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رسالة مؤرخة ٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ موجهة إلى الأمين العـام مـن الممثـل الدائـم 
لتركيا لدى الأمم المتحدة 

 
يسرني أن أقدم إليكم رفقته التقرير الرابع عن أعمال القـوة الدوليـة للمسـاعدة الأمنيـة 
في أفغانستان، الذي يغطي الفترة من ١ إلى ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢ (انظر المرفق). 
وسأكون ممتنا إذا أمكن تعميم هذه الرسالة ومرفقها كوثيقة من وثائق مجلس الأمن. 

(توقيع) أوميت بامير 
السفير 
الممثل الدائم 
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مرفـق الرسـالة المؤرخـــة ٢ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٢ الموجهــة إلى الأمــين 
 العام من الممثل الدائم لتركيا لدى الأمم المتحدة 

تقريـر شـهري عـن عمليـات القـوة الدوليـة للمسـاعدة الأمنيـة للفـترة مــن ١ إلى 
٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢    

 موجز تنفيذي 
استمر تعزيز الحالة الأمنية في كابل والمناطق المحيطة ا في الفترة المشمولة بالتقرير، ممـا 
أدى إلى رفع حظر التجول في الليل لأول مرة منذ ٢٣ عاماً. وتحافظ القوة الدولية للمسـاعدة 
الأمنية على حضور حـذر وكبـير في المدينـة وتتمتـع بكـامل ثقـة السـلطات الأفغانيـة وتعاوـا. 
وترحب الجماعات المحلية بحـرارة بوجـود القـوة الدوليـة وبمسـاهمتها في يئـة بيئـة توفـر الأمـان 
والسلام. بيد أنه رغم هذه الاتجاهات الإيجابية، ثمة ما يبعث على القلق بشـأن محنـة اللاجئـين، 
الذيـن عـادوا إلى كـابل مؤخـرا، والأســـر الضعيفــة، ولا ســيما وظــروف فصــل الشــتاء علــى 
الأبـواب. وعـلاوة علـى ذلـك، لم يتلـق معظـم أفـراد الشـــرطة والجيــش رواتبــهم منــذ شــهور 
عديـدة، ممـا يذكـي شـكوكا بشـأن تورطـهم في ارتكـاب الجرائـم العاديـة. ورغـــم ذلــك، مــن 
المشجع ملاحظة أن السلطات الأفغانية تمكنت مـن التوصـل إلى اتفـاق مفـاهيمي بشـأن إنشـاء 
جيش وطني. وأحرزت الحكومة المركزية أيضا بعـض التقـدم في بسـط سـلطتها علـى الأقـاليم. 
وينبغـي للمجتمـع الـدولي أن يســـاعد في تدعيــم الاســتقرار الســائد حاليــا بــتزويد أفغانســتان 

بالدعم المطلوب عبر الحكومة المركزية. 
 

مقدمة  - ١
ـــــهر تشــــرين  اســـتمر تعزيـــز الحالـــة الأمنيـــة في كـــابل والمنـــاطق المحيطـــة ـــا في ش
الأول/أكتوبر. فقد كان الوضع هادئا وآمنا، دون وقوع أي حـادث لافـت للنظـر. وواصلـت 
القوة الدولية للمساعدة الأمنية اضطلاعـها بمسـؤولياا علـى النحـو المخطـط لـه واسـتمرت في 
تعزيز تدابيرها الأمنية، وإن كان بطريقة أكثر حذراً. وتحسـن بشـكل ملحـوظ التنسـيق الأمـني 
وتبـادل الاسـتخبارات بـين كـل مـن السـلطات الأفغانيـة المعنيـة نفسـها وبـين الكيانـات الأمنيــة 
والقوة الدولية للمساعدة الأمنية. وبفضل تحسن الأوضـاع الأمنيـة، أمكـن رفـع حظـر التجـول 
ليلا اعتبارا من ٣ تشرين الثاني/نوفمبر لأول مـرة منـذ ٢٣ عامـاً. وقـد رُفـع هـذا الحظـر لفـترة 
تجريبية خلال شـهر رمضـان وسـيمدد العمـل بـه إذا اسـتمرت الاتجاهـات الإيجابيـة. وزاد رفـع 
هذا الحظر بقدر كبير من معنويات مواطني كابل ومن ثقتهم في قدرة الكيانـات الأمنيـة. ومـع 
ذلك زادت القوة الدولية للمساعدة الأمنية من دورياا الليلية، لا سيما خـلال السـاعات الـتي 
كان يفرض فيها الحظر سابقا. وما انفك قائد القوة اللواء حلمي أقون زورلو يثــير مـع القيـادة 
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الأفغانيـة العليـا واتمـع الـدولي مسـألة الاحتياجـات مـن المعـدات للشـرطة المحليـة وغيرهـا مــن 
وكالات إنفاذ القانون في كابل. ومـا فتئـت الحكومـة الأفغانيـة تبـذل جـهدا كبـيرا في تشـكيل 
قــاعدة عريضــة لتوافــق الآراء علــى الصعيــد الوطــني بشــأن القضايــا الأساســية الــــتي تواجـــه 
أفغانسـتان، بمـا في ذلـك إنشـاء جيـش وطـني وبسـط سـلطة الحكومـة المركزيـة علـــى الأقــاليم. 
لذا من الضروري أن يقدم اتمع الدولي إلى الحكومة المركزية دعما كبيرا في اـال السياسـي 
والمالي والتقني، حتى تجنب أفغانستان خطر السقوط مرة أخرى في دوامة الصراع والتطرف. 

 
أنشطة القوة  - ٢  

معلومات عامة  (أ)
انضمت ليتوانيا إلى القوة اعتبارا من ١٦ تشرين الأول/أكتوبـر، عندمـا أخـذ  (١)
٤ أفـراد يعملـون في اـال الطـبي مراكزهـم في المستشـفى الميـداني التابــــع للقـوة. واعتبـارا مــن 

٣١ تشرين الأول/أكتوبر، تتألف القوة الدولية من ٨٢٣ ٤ فرداً من ٢٢ بلداً. 
اسـتمر تحسـن عمليـــات القــوة الدوليــة علــى النحــو المخطــط لــه في تشــرين  (٢)
الأول/أكتوبر، وإن كان ذلك بطريقة أكثر حـذراً. وتواصـل انتشـار القـوة الدوليـة ووجودهـا 
في المدينة. وأجريت ٤٥ دوريــة أمنيـة في المتوسـط يوميـا علـى مـدار ٢٤ سـاعة، كـان أكثرهـا 
دوريات راجلة في معظم الأحيان. سير ثلثـان مـن هـذه الدوريـات تقريبـا بشـكل مشـترك مـع 
الشرطة الأفغانية. وأحدث العديد من نقـاط التفتيـش العشـوائي. وقدمـت القـوة الدوليـة أيضـا 
خدمات أمنية إضافية، شملت الكشـف عـن الأجـهزة المتفجـرة، قبـل وأثنـاء المؤتمـرات الدوليـة، 

والمعارض، والزيارات التي يقوم ا كبار رجال الدولة. 
عثرت القوة الدولية في تشرين الأول/أكتوبر على كمية كبـيرة مـن الأسـلحة  (٣)
والذخـيرة وصادرـا، تشـمل القذائـف، والأجـهزة غـير المنفجـرة ومنظومـات الدفـاع الجـــوي، 
مما يدل على أن العنـاصر الإرهابيـة تواجـه صعوبـات مـتزايدة في تحركاــــا وتخطيطـها. وحـتى 
٢٤ تشـرين الأول/أكتوبـر، قـامت فـرق التخلـص مـن الأجـهزة المنفجـرة التابعـة للقـوة بتدمــير 
١٠٧ ٠٠٠ طلقـة مـن المتفجـرات، منـها أسـلحة مضـــادة للدبابــات، وقذائــف غــير موجهــة، 

وألغام وأسلحة مضادة للطائرات. 
واصلت القوة تنفيذ التدابـير الأمنيـة المعـززة في المدينـة وزادت مـن حضورهـا  (٤)
وتواجدها لا سيما في مقاطعة بـاغرامي، حيـث وقـع عـدد مـن الحـوادث في المـاضي.  وأنشـئ 
مركز قيادة مشتركة وبدأ عمله في مقاطعة باغرامي من خلال تعاون القوة الدوليـة للمسـاعدة 
الأمنيـة والفرقـة الخامسـة مـن الجيـــش الأفغــاني. وفي تنــاقض شــديد مــع المــاضي، لم تقــع أي 
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حوادث خطيرة في بـاغرامي منـذ ذلـك الحـين. ونشـرت فرقـة عمـل تابعـة للقـوة الدوليـة علـى 
تل شينا المطـل علـى المدينـة. وواصـل أفـراد القـوة الدوليـة الاتصـال بشـكل منتظـم مـع مراكـز 

المراقبة التي أنشأا حامية كابل على أطراف المنطقة الواقعة ضمن مسؤوليتنا. 
مـا تـزال القـوة الدوليـة للمسـاعدة الأمنيـة تتمتـــع بكــامل ثقــة القيــادة العليــا  (٥)
الأفغانيـة. ويتعـاون قـادة القـوة الدوليـة مـع كبـار القـادة الأفغـان بشـــكل وثيــق، علــى أســاس 
الانسجام التام بـين أهـداف القـوة الدوليـة وأهـداف السـلطات الأفغانيـة. وتحـافظ قيـادة القـوة 

الدولية أيضا على اتصال وثيق مع الممثل الخاص للأمين العام للأمم المتحدة. 
اجتمعت هيئة التنسيق المشـتركة، الـتي أنشـئت وفقـا لأحكـام الاتفـاق التقـني  (٦)
العسـكري، مرتـين خـــلال الفــترة المشــمولة بــالتقرير. عقــد الاجتمــاع الأول في ١٠ تشــرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠٢ في وزارة الداخلية. وجرى الاجتماع في الجو المعهود من التعاون، علـى 
أسـاس جـدول أعمـال أعدتـه القـوة الدوليـة للمسـاعدة الأمنيـــة. وطلــب الســفير الإبراهيمــي، 
الممثـل الخـاص للأمـين العـام للأمـم المتحـدة، إلى القـــوة الدوليــة أن تعــد محضــرا موجــزا لكــل 
اجتماع. وقد اضطلعت القوة الدولية ذه المسؤولية؛ وتعد القوة محضرا موجزا لكـل اجتمـاع 
تعقده هيئة التنسيق المشتركة وتنسق المحضر مع مكتب الممثل الخاص للأمين العام قبـل توزيعـه 
على سائر المشاركين. وناقش الاجتماع الوضع الأمني العام في كابل، حيث اتفـق المشـاركون 
على أن الحالة الأمنية في تحسن. وعقد الاجتماع الثاني لهيئة التنسـيق المشـتركة في ٢٤ تشـرين 
الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢، في حاميـة كـابل. وقدمـــت بعثــة الأمــم المتحــدة لتقــديم المســاعدة إلى 
أفغانسـتان عرضـا عـن برنـامج الاسـتعداد لفصـــل الشــتاء لفــائدة العــائدين والأســر الضعيفــة. 
ـــة الــتي تقــوم ــا فرقــة العمــل التنفيذيــة لمســاعدة  ولاحـظ المشـاركون أن الأعمـال التحضيري
العـائدين والأسـر الضعيفـة علـى التغلـب علـى ظـروف الشـتاء المقتربـــة جاريــة، وأن مخزونــات 
الأغذية ومواد الإيواء كاملة في معظمها وأنه لا يتوقع حدوث أي كوارث كبيرة إلا إذا كـان 
الشتاء قاسيا. واستمع الاجتماع أيضا إلى تقرير عـن أنشـطة حاميـة كـابل للسـهر علـى الأمـن 

واحترام القانون والنظام في كابل، بمساعدة القوة الدولية للمساعدة الأمنية. 
في إطار الجهود الرامية إلى ضمان حماية الوزارات، قدمت القوة الدولية حـتى  (٧)
ـــان. وقريبــاً  الآن تدريبـا في مجـال الحمايـة المشـددة لفـائدة ٦٦٧ مـن الحـراس الشـخصيين الأفغ
ستبدأ التدريب مجموعة أخرى مؤلفة من ١٠٠ حارس شخصي مـن وزارة الداخليـة. وعـلاوة 
علـى ذلـك، زار خـبراء القـوة الدوليـــة للمســاعدة الأمنيــة ٢٠ مبــنى وزاريــا مــن أجــل تقييــم 
الترتيبات الأمنية لهذه المباني. وقدمت القوة الدولية توصياـا المتعلقـة بـإحداث تعزيـزات أمنيـة 

إلى السلطات الأفغانية خطياً. 
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ويواصل المدربون الأتـراك تقـديم التدريـب المتطـور لأفـراد الكتيبـة الأولى مـن  (٨)
الحـرس الوطـني الأفغـاني. وبـدأ البرنـامج التدريـبي في أيلـول/سـبتمبر ويتوقـع أن ينتـهي في آخـــر 
شهر تشرين الثاني/نوفمبر. وقام قائد القوة الدولية للمساعدة الأمنية بتفقـد الأنشـطة التدريبيـة 

في ٣ تشرين الأول/أكتوبر، برفقة الفريق باسم االله خان، قائد حامية كابل. 
وما تزال القوة الدولية تثير مسألة الاحتياجات من المعدات لـوزارة الداخليـة،  (٩)
وشرطة كابل وأفراد الأمن العاملين في نقاط الدخول إلى المدينة والخروج منـها. وقـد ثبـت أن 
معظم مخافر الشرطة المحلية التي زارها أفراد القوة الدوليـة تفتقـر بشـدة إلى المعـدات. وعرضـت 
قيـادة القـوة الدوليـة هـذه المسـألة علـى نظـر السـلطات الأفغانيـة ودعـــت إلى شــراء الأســلحة، 
وأجـهزة الاتصـال اللاسـلكي والسـيارات لفـائدة قـوة الشـرطة، بالإضافـة إلى أجـهزة الكشـــف 
للمسـاعدة في الكشـف علـى المتفجـرات. وتسـعى تركيـا إلى تزويـد وزارة الداخليـة بالأســلحة 
والذخيرة، بينما تعتزم المملكـة المتحـدة منـح مبلـغ ٠٠٠ ١٠٠ دولار مـن دولارات الولايـات 

المتحدة لتقديم معدات خاصة تستعمل في نقاط الدخول والخروج. 
تسعى القوة الدولية للمسـاعدة الأمنيـة إلى تعزيـز التنسـيق وتبـادل المعلومـات  (١٠)
الاستخبارية فيما بين الكيانـات الأمنيـة الأفغانيـة، ولا سـيما وزارة الدفـاع، ووزارة الداخليـة، 
ومديريــة الأمــن الوطنيــة، والشــرطة المحليــة وحاميــة كــابل. وتعقــد لجنــة تنســيق المعلومـــات 

الاستخبارية، التي أنشئت لهذا الغرض، اجتماعات أسبوعية. 
ـــن  ومــا زالــت القــوة تحظــى بالثقــة والاحــترام التــامين لســكان كــابل، الذي (١١)
يدركـون طبيعـة مسـؤولياا وإسـهامها في تحقيـق الأمـن والاسـتقرار. وقـد أصـــدر قــادة القــوة 
أوامر صارمة إلى جميع أفرادها بأن يعـاملوا السـكان المحليـين بـاحترام علـى الـدوام وأن يحـترموا 
الأعراف والقيم المحلية، وبخاصة أثناء شهر رمضان. ولا تزال قيادة القـوة تعـامل جميـع الفئـات 

الإثنية التي تشكل شعب أفغانستان على قدم المساواة. 
وتواصـل القـوة القيـــام بحملــة إعلاميــة واســعة النطــاق للتعريــف بأنشــطتها،  (١٢)
وبأعمـال الحكومـة وتواجـد اتمـع الـدولي في كـابل. وتســـتعين في ذلــك بالبلاغــات العامــة، 

وبالإعلانات التي تبثها عبر الإذاعة والتلفزيون، والملصقات والجريدة التي تصدرها. 
 

الأمن في كابل وضواحيها  (ب)
نعمـت كـابل بـالهدوء والسـلام في تشـرين الأول/أكتوبـــر. وظلــت معــدلات  (١)
الإجـرام متدنيـة. كمـا عـادت الأمـور إلى نصاـا شـيئا مـا في المدينـة وعجـت الحيـــاة التجاريــة 
بالحركـة والنشـاط. ويسـعى المواطنـون العـاديون، الذيـن سـئموا العنـف وسياسـة الشـــقاق، إلى 
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تحسين مستوى عيشهم. وأدى رفع حظـر التجـوال ليـلا لأول مـرة منـذ ٢٣ عامـا، إلى شـعور 
مفعم بالتفاؤل لدى السكان المحليين. 

ـــرة التــابعون للقــوة تفجــيرا مســيطرا عليــه ليلــة  ونفـذ خـبراء الذخـائر المنفج (٢)
٢٣ تشـرين الأول/أكتوبـر، مـن أجـل تدمـير كيـس أثـار مكـان تواجـده الشـبهات واعتقـد أنـه 
كان يحتوي على جهاز تفجير مصنـوع محليـا. ويتخلـص خـبراء القـوة مـن المتفجـرات في عـين 

المكان نظرا لما يمكن أن يتعرض له خبراء المتفجرات من جراء نقلها. 
غير أنه رغم الهدوء الذي يسود المدينة، يظل احتمـال القيـام بأعمـال إرهابيـة  (٣)
قائما، كما تؤكد على ذلك الكميات الكبيرة من الأسلحة والذخيرة الــتي عـثرت عليـها القـوة 
وصادرـا. وبالتـالي لا يـزال الأمـر يدعـو إلى التحلـي باليقظـة، بمـــا في ذلــك القيــام بدوريــات 

مكثفة، للحيلولة دون العودة إلى التراع والفوضى. 
 

مشاريع تقديم المساعدة إلى اتمع المحلي  (ج)
واصلت القوة تنفيذ برنامج التعاون المدني - العسكري في تشـرين الأول/أكتوبـر مـن 
ـــة  أجـل تقـديم المسـاعدة إلى اتمـع المحلـي، عـن طريـق مشـاريع سـريعة الأثـر تم اختيارهـا بعناي
استنادا إلى الاحتياجات المحليـة والاعتبـارات الإنسـانية، واحـترام القيـم الثقافيـة والدينيـة ومبـدأ 
معاملة جميع الفئات الإثنيـة الـتي تشـكل شـعب أفغانسـتان علـى قـدم المسـاواة. وتركـز جـهود 
المسـاعدة علـى مجـال التعليـم والصحـة العامـة وتشـمل تجديـــد المؤسســات التعليميــة والصحيــة 
(المــدارس، وريــاض الأطفــــال، ودور الأيتـــام، والمستشـــفيات، والعيـــادات)، وتوفـــير المـــواد 
التعليميـة، وتـأمين المعـدات والخـبرات الهندسـية للمسـاعدة في توفـير إمـدادات الميـاه والصـــرف 
الصحي، والتدريب على مكافحة الحرائق وتوفير المعدات اللازمة لهذا الغرض، ومراقبة حركـة 
الطــيران، والتدريــب علــى مــهارات الأرصــاد الجويــة، والمســــاعدة في توفـــير مرافـــق الميـــاه، 
والكهرباء، والمكتبات، والاستنسـاخ في جـامعتي كـابل، وتقـديم المعونـة الطبيـة وتوزيـع أغذيـة 
الأطفال. ويعتبر تجديد ثانوية ياكاتوت وإعادة تجهيزها وترميـم مسـجد �شـاه دو شامشـيرا� 
التاريخي، الذي أعيد فتحه أمام المصلين في ٣١ تشرين الأول/أكتوبر، مثالين على عمـل القـوة 

في إطار برنامج التعاون المدني - العسكري. 
ومـع اسـتمرار تلقـي طلبـات عديـدة للمسـاعدة مـن اتمـع المحلـــي، تســعى القــوة إلى 
الإفادة من مواردها الخاصة المحدودة إلى أقصى حد وتسـعى إلى الحصـول علـى دعـم مـالي مـن 
مصادر أخرى. وقد أنجزت القوة حتى الآن ١٥٤ مشروعا، ويوجد ٤٥ مشــروعا قيـد التنفيـذ 
ـــا. ويمــول  ويجـري حاليـا التخطيـط لثمانيـة وسـبعين مـن المشـاريع الأخـرى وتـأمين موظفـين له
معظم هذه المشاريع من موارد وطنية للبلدان المساهمة في القوة، في حين يوفر الاتحـاد الأوروبي 
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ـــاء المــدارس وريــاض  التمويـل لتغطيـة الجـهود الراميـة إلى تحسـين الإمـدادات بالميـاه، وإعـادة بن
الأطفــال في كــابل. وستســاعد التبرعــات الــتي تقدمــها البلــدان الأعضــاء في الأمــم المتحـــدة 
للصندوق الاستئماني المنشأ عمــلا بقـرار مجلـس الأمـن ١٣٨٦ في تمويـل المصروفـات المشـتركة 

للقوة، بما في ذلك مشروع التعاون المدني - العسكري. 
 

تحديات محددة  - ٣
لا تزال المسائل المحددة التالية، التي تقع خـارج نطـاق المهمـة الرئيسـية المنوطـة بـالقوة، 

تؤثر في حالة الأمن والاستقرار بكابل: 
توصلت السلطات الأفغانية إلى اتفاق مفاهيمي بشأن الاتجـاه الـذي سـينحوه  أ -
ـــني أفغــاني وتدريبــه. وقــد أعــدت  إصـلاح قـوات الدفـاع وإنشـاء جيـش وط
السلطات الأفغانية وثيقة مفاهيميـة تفصيليـة تضـع مقـاييس معياريـة لإصـلاح 
قـوات الدفـاع ويرتقـب أن يصـدر مرسـوم حكومـي ـائي ـذا الشـــأن عمــا 
قريب. وينبغي للمجتمـع الـدولي ألا يـألو جـهدا في دعـم تنفيـذ هـذا الاتفـاق 
المفـاهيمي، بمـا في ذلـك المهمـة الصعبـة المتمثلـة في تسـريح المقـاتلين الســـابقين 
وإدماج بعض القوات المسلحة العاملـة لحسـاب الزعمـاء الإقليميـين في جيـش 

متماسك وكفء. 
مـا زالـت المعونـــة الدوليــة محــدودة، رغــم النــداءات المتكــررة الــتي وجهتــها  ب -
السـلطات الأفغانيـة ـذا الشـــأن والتعــهدات الــتي قطعــها المــانحون في مؤتمــر 
طوكيـو علـى أنفسـهم. ولا يـزال الافتقـار إلى مســـاعدة ماليــة كافيــة يعرقــل 
ـــودا رسميــة إلى مختلــف  الجـهود المشـكورة للحكومـة الأفغانيـة، الـتي بعثـت وف
المحافظات ونحَّت عدة مسؤولين حكوميين وعسكريين عـن مناصبـهم بسـبب 
ـــير اللائــق. ونشــرت فــرق شــرطة  إسـاءة اسـتعمالهم للسـلطة أو سـلوكهم غ
متحركـة علـى الطـرق الرئيسـية الرابطـة بـين المـدن مـن أجـل كفالـــة القــانون 
والنظام. كما نجحت الحكومة في إقناع عدة زعماء إقليميين بتسليم إيـرادات 
الجمارك إلى الحكومة المركزية. هناك إذن ما يبعـث علـى التفـاؤل، وهـو أمـر 
ينبغي للمجتمع الدولي أن يعترف بـه ويشـجعه، ولا سـيما فيمـا يتعلـق بدفـع 

رواتب أفراد الشرطة والجيش. 
ومما يثير بعض القلق محنـة حـوالي ٠٠٠ ٦٠٠ لاجـئ مـن العـائدين إلى كـابل  ج -
والأسر المحرومة، خصوصا بالنظر إلى اقـتراب فصـل الشـتاء. ويقـدر أن أكـثر 
من ١,٨ مليون شخص تقريبا عادوا إلى البلد منـذ آذار/مـارس. وقـد يـترتب 
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على عدم تقديم مسـاعدة كافيـة لأولئـك الأشـخاص والأسـر أثـر سـلبي علـى 
الأوضـاع الأمنيـة في كـابل. وتستشـير القـوة حاليـا مسـؤولي مفوضيـــة الأمــم 
المتحدة لشؤون اللاجئـين بشـأن توفـير الأمـن لبرنـامج التـأهب الشـتوي المعـد 

لمساعدة السكان على مواجهة أشهر الشتاء. 
 

خاتمة  - ٤
واصلــت القــوة في الفــترة المشــمولة بــالتقرير، تقــديم مســاعدة مهمــة إلى الســـلطات 
الأفغانيـة في صـون السـلم والاسـتقرار في كـابل وضواحيـها. ومـا زالـت المدينــة تنعــم بــالهدوء 
ـــى ذلــك رفــع الحظــر الليلــي في كــابل لأول مــرة منــذ ٢٣ عامــا.  والسـلام، كمـا تؤكـد عل
وبالإضافـة إلى إسـهام القـوة مباشـرة في صـون الأمـن، فإـا مـا فتئـت أيضـا تسـاعد الســلطات 
الأفغانية في سد بعض الثغرات التي يشكو منها النظـام الأمـني. غـير أنـه ينبغـي حشـد مسـاعدة 

دولية كبيرة دون المزيد من الإبطاء بغية تثبيت حالة الاستقرار الراهنة. 
ومـــن المقـــرر أن تنتـــهي ولايـــة تركيـــا كبلـــد يتـــولى قيـــادة القـــوة في ٢٠ كـــانون 
ـــادة بسلاســة وفي  الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، وتبعـا لذلـك، تـود تركيـا كفالـة تسـليم مقـاليد القي

الموعد المحدد. 
 


